1 Mittente (Ragione sociale, Gita, stato)
Expéditeur {nom,adresse,pays)
Magna PT S.p.A.
Via dei ciclamini, 4
1-70026 MODUGNOQ - BARI
™

* .y

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
Diese Befordarung untertieqt frotz einer
gegentalligen Abmachung den Bestim-
mungen des {bereinkemmens Gher den
Befarderungsverirag im Intemationalen

CMR

Ce transport est soumis, nenobstant

{oute clausa contrat de transport

international ds marchandises

par reule (CMR) Strafengitervarkehrs (CMR)

2 Pestinalario {Rapione scciale, ciltd, stato)
Destinatare {nom,adresse,pays)

1 6 Trasportatore {Ragione sociale, citla, stalo)
Transporteur {nem,adressa.pays)

DSV

3 Luogo pravisto per la consegna della merca
Lieu prévu pour la livrasion do la marchandise

INTERMEDIATE CONSEGNEE

F201J HOLLINGSWORTH LOGISTICS (HLM)
20495 PENNSYLVANIA RD. SUITE 160
EROWNSTOWN TWP. MI, 48193, U.S.A,

1 7 Trasporiator] succassivoli (Ragione sociale, ciltd, stato)
Transpeorteurs sucessifs {nom,adresse,pays)

. n+mH]

Orift feu IDEM

Land/Pays

4 Lucgo e data della presa in carico della merce
Licu ot date de la prise en charpe de la marchandise

OriLicu MODUGNO

Wy~

LandiPays  ITALY

1 8 Riserve e osservazioni del trasportatore

Datum/Date  25.06.2024

Réserves et chservations des transporteurs

5 Document] allegati
Documents annexés

DELIVERY NOTE: 4053861

PET 1, packaging foam 7"

“Possible packaging components: cardboard parts PAP 20, wooden pallet FOR 50,
packaging tape PP 5, VCl bag LDPE 4, envelope for [abel LDPE 4, film LDPE 4, straps

22  Wagna PTSPA - ViA DEI CICLAMINI, 4
1-70026 MODUGNO - BARI

(Firma e timbre del miltente)
{Signature et imbra de L éxpediteur)

{Flrma e timbro del trasportatoyé)
{Slgnature et timbre du trangporteur]

f7 349

Réception des marchandises

am
la

1 1 Pasa lordo kg, 1 2 Volume m3a
Poids brutkg Cubage m3
FAFZ7000P 18 Cartonbox 6 GEAR DCT 250 TMS SUPER SPAN 18 pcs 1494 kg
A — - e = e, e
- . - PO - .

UN-Nr. Klasse Ziffer Buchstabe (ADR}

Un-No. Classe Chiffre Lettre (ADR)

1 3 1 9 Absendar Wahrung Empfénger
Istruzioni del mittenta 2u zahlan vom; L*expéditeur Monnale Le Dastinatalre
Instructions de 'expediteur { formalités et autres) A payer par;

Fracht
. Prix ¢e Lransport
GSDB CODE . CJSNA EmiRigungen
Réductions -
PSV: SVF80021383 Zeischensiumima
Solde
Zuschiige
Suppléments
Nebengehiihren
Frals accessolres
Sonstiges
Divers +
Zu zahjende Gesami-
summe/ Totald payer

1 4 Rackerstattung f Remboursement

1 5 Frachtzahlungsanweisungl Prescription d'affranchissement 20 Convenzioni particolari / Conventions partlculiares

Trasporio prapagate / Franco

‘Trasporto a carico dastinatariof Non Franco : FCA

21 Compilaio a /Etabile 8 MODUGNO am/fe 24 Merco ceevuta Data

Date

(Firma e timbro del destinataric)
ASignature et timbre du dastinalaira)

Paletten-Absander — Palatten — Empfanger — Destinataire des palettes
25 Angaben zur Ermittlung der Entfernung mit Grenzliberglingen
von bis km Art Anzahl | Kein- Tausch Tausch Art Anzahl | Kein-Tausch | Tausch
Euro- Euro-
Paletta palette
Gitterbox- Gitterbox-
Palstte Palette
Einfach- Einfach-
Palatte Palatte
26 Vertragspariner des Frachtfihrers
27 Amtliches Kennzelchen Nutzlast in kg Bestaligung des Empfiingers Besiatigung des Fahrers
Targa
motrice
Targa ‘
rimorchio _ _
Benutzte Gen.- Nr. Nationai Bilateral EG CEMT




AF1MA FORD DETROIT PDC Delivery no. / Date: 4053861 / 06/24/2024
HIGH CUBE CENTER .
5E5E P e Purch. ord. no.: SC 000000
5555 Pennsylvania Road Purch. ord. Date: 01/22/2022
ROMULUS M| 48174 ; .
STATI UNITI D" Supplier's no.: CJBNA
TA TI DAMERICA Order no. / Date: 30024732 / 01/24/2022
Packager Intermediate Consignee CUStqmer noe.: 10007253
F201J HOLLINGSWORTH LOGISTICS (HLM) Consignee: 30008087
20495 PENNSYLVANIA RD., SUITE 160 Packager Int. Cons.: 30007937
BROWNSTOWN TWP, Ml 48193 05 Service / Ersatzleil
Person in charge: Martinelli, Rocco
Tel. no. / Fax:
loading station: QA
Delivery note
Weights (gross/net)
Gross weight 1,494 KG Net weight 1,319.400 KG z g}! 3;_ 8 4
ltem Material Quantity Weight
BPescription
000010  2500005368-001 T T T e pe ©1,319.400 KG
6 gear DCT transmission Super Span A
Customer article number: F{FZ 7000 P F1
800001 VER-705646 18 PC 175 KG
FORD SERVICE PACK
terms of dispatch: 11 Seafreight
terms of delivery: FCA MAGNA Bari
AEQF: n. autorizzazione |T AEOF 17 1352
Magna PT S.p.A. Cap.Soc.: EUR 25.850.000,00 £UR: BNL-Banca Nazionale del Lavoro SpA
a socio unico i.v.RImprese di Bari IBAN EUR: IT94 V010 0504 0000 0000 0007 855
Via dei Ciclamini 4 GC.F. e P.IVA 04886850728 BIC EUR: BNLITRR
-70026 Modugno (Bari) REA 339886 USD: Bank of America
Tel. 080- 5 85 81 11 Www.magna.com IBAN USD: GB&4 BOFA 1650 5071 171020
Fax 080 - 5 85 82 04 BIC USD: BOFAGB22

Soggetta ad attivita di direzione e coordinamento di Magna Powertrain Gmbk
Subject to the activity of the direction and coordination of Magna Powertrain GmbH




